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1. Einleitung

Herzlichen Gllickwunsch!

Mit lhrem Kauf haben Sie sich fur ein
hochwertiges Produkt entschieden. Die
Bedienungsanleitung ist Bestandteil
dieses Werkstatt-Rollsitzes (im
Folgenden nur ,Rollsitz oder ,,Produkt®
genannt). Sie enthélt wichtige

Hinweise flr Sicherheit, Gebrauch und
Entsorgung. Machen Sie sich vor der
ersten Inbetriebnahme mit dem Produkt
vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam
die nachfolgende Bedienungsanleitung.
Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und bewahren Sie diese
Anleitung gut auf. Handigen Sie

alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte ebenfalls mit aus.

Verwendete Symbole

Die folgenden Symbole und Signalworte
werden in dieser Bedienungsanleitung,
auf dem Produkt oder auf der
Verpackung verwendet.

Bedienungsanleitung lesen.

Die Modellbezeichnung auf dem
Produkt ist eine Kombination aus
Buchstaben und Ziffern:

WWS-WRS-HO01

Werkstatt-Rollsitz

Lieferumfang /
Teilebezeichnung

Sitz

Seitlicher Rahmen, 2x
Unterer Rahmen

Rollen, 4x

Ablageflache

[6] Gewindehlilsen, 4x
Kleine Schrauben, 4x
Muttern, 4x

[9] Beilagscheiben klein, 4x
Beilagscheiben groB, 4x
Federringe, 4x
Nutmuttern, 4x

GroBe Schrauben, 4x
Innensechskantschllssel
Schraubenschliissel |
Schraubenschliissel Il

2. Technische Daten

GesamtgroBe ca. 370 x 350 x
390 mm
Sitzflache ca. 370 x 190 mm

Staufacher klein ca. 160 x 150 mm

Staufach groB ca. 330 x 150 mm

Traglast max. 125 kg
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3. Sicherheit

BestimmungsgemaBe
Verwendung

Das Produkt ist fiir den Privatgebrauch
im Hobby und Do-It-Yourself Bereich flir
folgenden Zwecke bestimmt:

- flr den Einsatz in Werkstatten,
Garagen oder &dhnlichen
Arbeitsumgebungen, wo ein mobiler
Sitz bendtigt wird.

Andere Verwendungen oder

Veranderungen des Produkts gelten

als nicht bestimmungsgeman

und kénnen Verletzungsgefahren

und / oder Beschadigungen des

Produkts nach sich ziehen. Fir aus

bestimmungswidriger Verwendung

entstandene Verletzungen oder

Schaden Ubernimmt der Hersteller keine

Haftung. Das Produkt ist nicht fir den

gewerblichen Einsatz bestimmt.

Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen. Versdumnisse
bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und
Anweisungen kénnen schwere
Verletzungen verursachen.

a) Verpackung aufbewahren,
erhalt wichtige Informationen.

b) Arbeiten auf dem Produkt
diirfen nur unter Bereichen wie
z.B. Fahrzeugen durchgefiihrt
werden, die gegen Abstiirzen
abgesichert sind.

¢) Verwenden Sie das Produkt
nur auf harten ebenen Flachen,
nicht auf Treppen oder
abschiissigem Geldnde.

d)

e)

9)

h)

)

k)

Rollen Sie nicht iiber
Gegenstidnde.

Verwenden Sie den Artikel
nicht auf einem rutschigen
Untergrund!

Das Produkt darf nicht

als Steighilfe oder zur
Personenbeférderung
verwendet werden!

Vor jedem Gebrauch muss
das Produkt auf seinen
einwandfreien Zustand gepriift
werden.

Lassen Sie Kinder nie
unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es
besteht Erstickungsgefahr!
Halten Sie kleine Teile
auBerhalb der Reichweite von
Kindern.

Halten Sie Kinder vom Rollsitz
fern, da er nicht als Spielzeug
geeignet ist.

Beachten Sie die max. Traglast.
Uberladen Sie niemals das
Produkt. Nicht sichtbare
Schéden kénnen vorliegen, die
die Sicherheit beeinflussen.
Fiihren Sie keine abrupten
Bewegungen oder schnelle
Richtungswechsel aus, um ein
Kippen oder Uberbalancieren
zu verhindern.

m) Priifen Sie in regelmaBigen

n)

Absténden jede einzelne
Schraubverbindung auf ihre
Festigkeit.

Halten Sie das Produkt von
offenem Feuer fern. Das
Produkt ist entflammbar.



4. Montage

Rollsitz und Lieferumfang
prifen

¢ Nehmen Sie den Rollsitz und das
Zubehor aus der Verpackung.

e Prifen Sie, ob die Lieferung
vollsténdig ist (siehe
Kapitel ,Lieferumfang” und
»Teilebezeichnung®).

¢ Kontrollieren sie, ob der Rollsitz oder
das Zubehdr Schaden aufweisen.

e Bei Schaden oder fehlenden Teilen
benutzen Sie den Rollsitz nicht.

Rollsitz montieren (Abb. A - C)

e Legen Sie alle Teile auf einer ebenen
Arbeitsflache bereit.

¢ Positionieren Sie die Ablageflache
auf dem unteren Rahmen (3], sodass
die Bohrl6cher Ubereinstimmen.

¢ Setzen Sie die Gewindehiilsen [6]in
die entsprechenden Bohrungen ein.

e Schrauben Sie die Rollen [4] in
die Gewindehtlsen, wodurch die
Ablageflache und der untere Rahmen
miteinander verbunden werden.

Benutzen Sie daflir den mitgelieferten
Innensechskantschliissel 14 als
Hilfestellung.

e Stellen Sie sicher, dass die Rollen
fest angezogen sind und sich frei
drehen kdnnen.

¢ Richten Sie die unteren Enden
der seitlichen Rahmen [2] an den
Bohrléchern der Ablageflache aus.

e Fihren Sie die groBe Schraube
von unten durch das Loch.

e Setzen Sie danach die Beilagscheibe
[0, den Federring [11 und zuletzt die
Nutmutter [12 auf die Schraube.

e Ziehen Sie diese fest an, um den

Rahmen stabil mit der Ablageflache
zu verbinden.

- Benutzen Sie dafiir den passenden
Schraubenschliissel {15/ [16].

e Wiederholen Sie den Vorgang an
allen vier Léchern.

¢ Richten Sie die Bohrlécher des
Sitzes [1]an den oberen Enden der
seitlichen Rahmen aus.

¢ Setzen Sie die Beilagscheibe [9] auf
die kleine Schraube 7] und fiihren
Sie diese durch das Loch.

e Setzen Sie die Mutter [8] auf die
Schraube und ziehen Sie sie fest
an, um den Rahmen stabil mit der
Ablageflache zu verbinden.

- Benutzen Sie daflr den passenden
Schraubenschliissel [i5 / [16].

e Wiederholen Sie den Vorgang an
allen vier Loéchern.

5. Wartung, Reinigung,
Lagerung und Transport

Wartung

Prufen Sie in regelmaBigen Absténden,
ob alle Schraubverbindungen
ausreichend fest angezogen

sind und ziehen Sie ggf. alle
Schraubverbindungen nach.

Verwenden Sie nur Ersatzteile / Zubehor
vom Hersteller bzw. von erméchtigen
Fachwerkstatten.

Reparaturen dirfen nur von
Sachkundigen durchgefiihrt werden.
Sachkundige sind Personen mit
entsprechender Fachausbildung und
Erfahrung, die Anforderungen an die
Konstruktion und Gestaltung des
Rollsitzes kennen und sich auf die
Sicherheitsbestimmungen verstehen.
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Reinigung

¢ Reinigen Sie den Rollsitz mit
einem feuchten Tuch. Verwenden
Sie auf keinen Fall scharfe und/
oder kratzende Reinigungs- oder
Lésungsmittel.

e Wischen Sie anschlieBend mit einem
Reinigungstuch trocken.

Lagerung

e Stellen Sie sicher, dass der Rollsitz
nicht umkippen, herunterfallen oder
wegrollen kann.

e Lagern Sie das Produkt bei
Nichtbenutzung immer trocken und
sauber bei Raumtemperatur.

Transport

Transportieren Sie das Rollsitz vor
StéBen und Vibrationen geschitzt und
in der Originalverpackung.

6. Entsorgung

Verpackung entsorgen

&> Entsorgen Sie die Verpackung
sortenrein. Geben Sie Pappe und
Karton zum Altpapier, Folien in die
Wertstoffsammlung.

Nicht mehr gebrauchsfahige

Geréte zum Recyceln bei einer
Wertstoffsammelstelle abgeben. Nicht
mit dem Hausmull entsorgen. Weitere
Informationen erhalten Sie bei der dafir
zustandigen Behorde. Entsorgen Sie
die Verpackung in Ubereinstimmung mit
dem Materialtyp sowie den Ortlichen, in
Ihrem Gebiet geltenden Vorschriften.

7. Garantie

Garantie der Firma Walter Werkzeuge
Salzburg GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter
Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen
Ihnen gegen den Verk&ufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch
unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Originalkassenbon gut auf. Diese
Unterlage wird als Nachweis flr

den Kauf benétigt. Tritt innerhalb

von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material oder
Fabrikationsfehler auf, wird das
Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert
oder ersetzt. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Drei-
Jahres-Frist das defekte Gerat und
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird,
worin der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zurilick. Mit
Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die
Gewahrleistung nicht verlangert. Dies
gilt auch fur ersetzte und reparierte
Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schaden und Mangel
mussen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden. Nach Ablauf der



Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Geréat wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien sorgfaltig produziert
und vor Anlieferung gewissenhaft
gepruft. Die Garantieleistung gilt fur
Material- oder Fabrikationsfehler.
Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als
VerschleiBteile angesehen werden
kénnen oder fir Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter,
Akkus oder die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das
Produkt beschadigt, nicht sachgemas
benutzt oder gewartet wurde. Fir eine
sachgemaéBe Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung
aufgeflihrten Anweisungen genau
einzuhalten. Verwendungszwecke

und Handlungen, von denen in der
Bedienungsanleitung abgeraten oder
vor denen gewarnt wird, sind unbedingt
zu vermeiden. Das Produkt ist lediglich
fur den privaten und nicht fur den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbrauchlicher und unsachgemaBer
Behandlung, Gewaltanwendung und
bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die
Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres
Anliegens zu gewabhrleisten, folgen Sie
bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 12345) als Nachweis fur den Kauf
bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild, einer Gravur, auf dem
Titelblatt Ihrer Bedienungsanleitung
(unten links) oder als Aufkleber auf der

Rick oder Unterseite.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Mangel auftreten, kontaktieren Sie
zunachst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per
E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt
kénnen Sie dann unter Beifligung

des Kaufbelegs (Kassenbon) und der
Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fiir Sie portofrei
an die lhnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.

Auf www.lidI-service.com kénnen Sie
diese und viele weitere HandbUcher,
Produktvideos und Software
herunterladen.

8. Service

Walter Service Deutschland
E-Mail: service@walteronline.com
Tel.: 00800 925 837 88

IAN 478004_2404

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
E-Mail: service@walteronline.com
Tel.: 00800 925 837 88

IAN 478004_2404

c

Zeitlos Vertriebs GmbH

E-Mail: info@zeitlos-vertrieb.de
Tel.: 00800 09 34 85 67

IAN 478004_2404

Lieferant

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zunéchst die oben
benannte Servicestelle.

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH
GewerbeparkstraBe 9

5081 Anif, Osterreich
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